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B9-0093/2020

Rezolucija Europskog parlamenta o prioritetima EU-a za 64. sjednicu Komisije UN-a o
statusu Zena
(2019/2967(RSP))

Europski parlament,

uzimajuci u obzir 64. sjednicu Komisije UN-a o statusu zena (CSW64) i njezinu
prioritetnu temu revizije 1 ocjene provedbe Pekinske deklaracije 1 Platforme za
djelovanje,

uzimajuéi u obzir Cetvrtu svjetsku konferenciju o Zenama koja se odrzala u rujnu 1995.
u Pekingu, Deklaraciju i Platformu za djelovanje za jacanje polozaja Zena koja je
usvojena u Pekingu te kasnije zaklju¢ne dokumente koji su doneseni na posebnim
sjednicama UN-a, Peking +5, Peking +10, Peking +15 i1 Peking +20, o novim radnjama i
inicijativama za provedbu Pekinske deklaracije 1 Platforme za djelovanje koje su
usvojene 9. lipnja 2000., 11. ozujka 2005., 2. ozujka 2010. 1 9. oZujka 2015.,

uzimajuci u obzir Konvenciju UN-a o uklanjanju svih oblika diskriminacije Zena
(CEDAW) iz 1979.,

uzimajuci u obzir Program odrzivog razvoja do 2030. donesen u rujnu 2015. 1 njegove
ciljeve odrzivog razvoja, a posebno ciljeve br. 315,

uzimajuci u obzir PariSki sporazum od 12. prosinca 2015.,

uzimajuci u obzir izvjesce koje je 2019. objavio Europski institut za jednakost spolova
(EIGE) pod nazivom ,,Peking +25 — Peti pregled provedbe Pekinske platforme za
djelovanje u drzavama ¢lanicama EU-a”,

uzimajuci u obzir rezoluciju Gospodarske komisije za Europu ECE/AC.28/2019/3
(Regionalni sastanak o postignu¢ima u provedbi Pekinske deklaracije i Platforme za
djelovanje (Peking+25)),

uzimajuci u obzir Akcijski plan EU-a za rodnu ravnopravnost za razdoblje 2016. —
2020. (GAP 1), koji je Vijece donijelo 26. listopada 2015. 1 godiS$nje izvjesce o
njegovoj provedbi iz 2018., koje su 11. rujna 2019. objavile Komisija i Visoka
predstavnica,

99 woese

uzimajuci u obzir inicijativu EU-a i UN-a pod nazivom ,,Spotlight” ¢iji je cilj uklanjanje
svih oblika nasilja nad zenama i djevojCicama,

uzimajuci u obzir zakljucke Vije¢a od 10. prosinca 2018. o Zenama, miru i sigurnosti,

uzimajuci u obzir zakljucke Vijeca od 9. 1 10. prosinca 2019. pod naslovom ,,Rodno
ravnopravna gospodarstva u EU-u: daljnji koraci”,

uzimajuci u obzir zakljucke Predsjednistva od 6. prosinca 2018. pod naslovom ,,Rodna
ravnopravnost, mladez i digitalizacija”,
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— uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 13. ozujka 2018. o rodnoj ravnopravnosti u
trgovinskim sporazumima EU-a!,

— uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 3. listopada 2017. o ekonomskom osnazivanju
Zena u privatnom i javnom sektoru u EU-u?,

— uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 15. sije¢nja 2019. o ravnopravnosti spolova i
politikama oporezivanja u EU-u?,

— uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 28. studenoga 2019. o pristupanju EU-a
Istanbulskoj konvenciji i drugim mjerama za borbu protiv rodno uvjetovanog nasilja*,

— uzimajuci u obzir ¢lanak 157. stavak 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

— uzimajuci u obzir pitanje upuceno Vijecu o prioritetima EU-a za 64. sjednicu Komisije
UN-a o statusu Zena (O-000006/2020 — B9-XXXX),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 136. stavak 5. i ¢lanak 132. stavak 2. Poslovnika,

A. bududi da je ravnopravnost Zena i muSkaraca temeljno nacelo Europske unije koje je
sadrzano u Ugovoru o Europskoj uniji i Povelji o temeljnim pravima te je rodno
osvijestena politika stoga vazan alat za integriranje tog nacela u sve politike, mjere 1
djelovanja EU-a, medu ostalim i u njezinu vanjskom djelovanju;

B. buduc¢i da prava Zena i rodna ravnopravnost nisu samo temeljna ljudska prava, koja bi u
jednakoj mjeri trebali braniti 1 Zene 1 muskarci, nego su i preduvjet za jacanje
drustvenog 1 gospodarskog razvoja 1 smanjenje siromastva, kao i nuzan temelj za
miroljubiv, prosperitetan i odrZiv svijet;

C. buduci da su, iako je Pekinska platforma za djelovanje uspostavljena prije 25 godina,
mnogi izazovi utvrdeni 1995. i dalje relevantni (kao Sto su razlike u placama 1
mirovinama muskaraca 1 Zena, niske stope zaposlenosti medu Zenama, nedovoljna
zastupljenost u donoSenju odluka, nejednaka raspodjela neplacenog rada i rodno
uvjetovano nasilje, medu mnogim drugima); buduci da ¢e na 64. sjednici Komisije UN-
a o statusu Zena naglasak biti na reviziji i ocjenjivanju provedbe PekinSke deklaracije 1
Platforme za djelovanje, ishodima 23. posebnog zasjedanja Opce skupstine i potpunoj
realizaciji Programa odrZivog razvoja do 2030.;

D. bududi da je peti cilj odrzivog razvoja postizanje rodne ravnopravnosti i jacanje
poloZzaja svih Zena i djevojcica diljem svijeta; buduci da je rije¢ o samostalnom cilju, §to
znaci da ga je potrebno ukljuciti u cijeli Program odrZivog razvoja do 2030.1u
ostvarivanje svih ciljeva odrzivog razvoja; buduéi da jaanje poloZaja Zena
podrazumijeva da im se pruzaju potrebni alati kako bi postale ekonomski neovisne, bile
jednako zastupljene u drustvu, imale jednaku ulogu u svih sferama zivota te dobile vecu

I'SL C 162, 10.5.2019., str. 9.
2 SL C 346, 27.9.2018., str. 6.
3 Usvojeni tekstovi, P§_TA(2019)0014.
4 Usvojeni tekstovi, P9_TA(2019)0080.
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moc¢ u javnom Zzivotu 1 kontrolu nad svim odlukama koje utjecu na njihove Zivote;

E. bududi da je globalno gledaju¢i EU medunarodni predvodnik s obzirom na to da je
najveci svjetski donator razvojne pomoc¢i 1, zajedno sa svojim drzavama clanicama,
pruza vise od polovine sluzbene razvojne pomoc¢i na svjetskoj razini, a usto je veliki
pobornik Programa odrzivog razvoja do 2030. te se snazno zalaze za njegovu provedbu;
budu¢i da se Europskim konsenzusom o razvoju rodna ravnopravnost, ljudska prava
zena 1 djevojcica te jaCanje njihovog polozaja 1 njihova zastita ukljucuju u sva podrucja
vanjskog djelovanja EU-a kao temeljno nacelo i prioritet;

F.  bududi da se diljem svijeta primjecuje organizirani, zabrinjavajuci otpor protiv prava
Zena 1 pripadnika zajednice LGBTIQ*; buduc¢i da je taj otpor vidljiv i u drzavama
¢lanicama u kojima pokreti protiv rodne ravnopravnosti nastoje ograniciti spolno i
reproduktivno zdravlje i prava, zabraniti spolni odgoj 1 rodne studije te promicati
kampanje ocrnjivanja Istanbulske konvencije; buduc¢i da se to nazadovanje u pogledu
prava zena i rodne ravnopravnosti mora smatrati napadom na samu demokraciju;

G. bududi da su se razlike u placéama i mirovinama muskaraca i zena u EU-u smanjile od
2013., ali su 1 dalje visoke (oko 16 % odnosno 37 %); budu¢i da rodno uvjetovane
razlike u zaposlenosti 1 dalje stagniraju i iznose 11,5 postotnih bodova; buduci da je
vjerojatnost da ¢e Zene biti zaposlene na nepuno radno vrijeme i dalje gotovo Cetiri puta
veca nego kod muskaraca, §to je gotovo nepromijenjeno od 2013.;

H. bududi da Zene u Europi i diljem svijeta 1 dalje snose ve¢u odgovornost za skrb o djeci 1
starijoj rodbini nego muskarci; budu¢i da se, na primjer, procjenjuje da Zene u EU-u
obavljaju u prosjeku oko 13 sati viSe neplac¢enog rada tjedno nego muskarci; budu¢i da,
unato¢ odredenom napretku, ciljevi iz Barcelone u pogledu pruzanja formalne skrbi za
djecu jos nisu u potpunosti ispunjeni u nekim drzavama ¢lanicama te da si gotovo
tre¢ina kucanstava u EU-u 1 dalje teSko mozZe priustiti skrb za djecu; buduc¢i da postoje
znatne razlike u dostupnosti formalnih usluga dugotrajne skrbi za starije osobe 1 osobe s
invaliditetom, kao 1 znatne razlike u rashodima drzava Clanica za te usluge;

L. bududi da je, unatoC tome §to se udio Zena na polozajima na kojima se donose odluke
uglavnom povecao od 2013., napredak obi¢no bio spor 1 nedosljedan; budu¢i da se
stupanj podzastupljenosti Zena razlikuje u sektorima i drzavama ¢lanicama te medu
njima; buduci da su posebno niske razine zastupljenosti Zena (oko 20 % ili manje)
zabiljeZene na mnogim polozajima na kojima se donose gospodarske i1 poslovne odluke,
zatim u sportu, u diplomatskom sektoru i na Sudu Europske unije;

J. bududi da je gotovo svaka treca neudana ili neozenjena osoba izloZena riziku od
siromastva ili socijalne iskljuCenosti te da Zene €ine veliku vecinu (87 %) samohranih
roditelja; buduci da su otprilike svaka druga osoba migrantskog podrijetla iz zemalja
izvan EU-a i gotovo tre¢ina Zena s invaliditetom u opasnosti od siromastva i socijalne
isklju€enosti; bududi da Cetiri petine ¢lanova romske zajednice imaju prihode ispod
praga siromastva u svojoj zemlji boravista i da je manje od jedne petine Romkinja (u
dobi od 16 godina i vise) zaposleno;

K.  bududi da se prema definiciji iz Istanbulske konvencije nasilje nad Zenama smatra
krSenjem ljudskih prava i oblikom diskriminacije Zena; buduc¢i da je rodno uvjetovano
nasilje i dalje je svakodnevna stvarnost milijuna Zena i djevojcica; buduci da je skoro
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1.

svaka druga zena u EU-u dozZivjela seksualno uznemiravanje, a svaka treca je bila
zrtvom fizickog i/ili seksualnog nasilja; buduci da Zene i djevojcice Cine vise od dvije
trecine Zrtava trgovanja ljudima; buduci da izlozenost odredenih skupina zena
intersekcijskim i viSestrukim oblicima diskriminacije dodatno povecava njihovu
1zlozenost razli¢itim oblicima rodno uvjetovanog nasilja; buduci da se borbom protiv
diskriminacije u zakonima i praksi te suzbijanjem diskriminacijskih stavova i normi u
pitanjima poput djecjih brakova i drugih obicajnih praksi jacaju prava i polozaj zena;
bududi da je uskracéivanje prava i odbijanje pruzanja skrbi u podrucju spolnog i
reproduktivnog zdravlja jedan od oblika nasilja nad Zenama;

budu¢i da pojava nasilja na internetu (ukljucujuci govor mrznje na internetu, uhodenje
na internetu, zlostavljanje ili uznemiravanje te dijeljenje eksplicitnih slika bez pristanka)
izaziva sve vecu zabrinutost jer takvo nasilje moze uSutkati Zene i1 odvratiti ih od toga da
preuzmu istaknutu ulogu u javnom zivotu; buduc¢i da Zene na javnim funkcijama, kao
Sto su politi¢arke, novinarke i1 borkinje za prava zena 1 manjina, sve vise postaju
zrtvama seksistickog uznemiravanja na internetu; budu¢i da su Zene izlozene 1 rodno
uvjetovanom uznemiravanju i zlostavljanju na radnom mjestu, §to je izaslo na vidjelo i
potvrdeno u okviru nedavnog globalnog pokreta # MeToo;

budu¢i da se razina pristupa spolnom i reproduktivnom zdravlju i pravima uvelike
razlikuje diljem svijeta, ali 1 u drzavama ¢lanicama 1 medu njima; buduéi da su
uskracivanje ili ograni¢avanje pristupa tim pravima i uslugama posebno Stetni za one u
okviru Zemljopisnog prikaza pristupa kontracepcijskim sredstvima za 2019. moraju
napraviti viSe kako bi se poboljSao pristup informacijama 1 kontracepcijskim sredstvima
tako da ljudi imaju izbor u pogledu svog reproduktivnog Zivota;

buduci da Zene pokrecu pozitivne promjene te doprinose spreCavanju i rjeSavanju
sukoba, izgradnji mira, mirovnim pregovorima i obnovi nakon sukoba;

budu¢i da je rodna ravnopravnost preduvjet za odrzivi razvoj 1 u€inkovito upravljanje
klimatskim izazovima kako bi se postigla poStena i pravedna tranzicija u sklopu koje
nitko nece biti zapostavljen; buduci da sve mjere klimatske politike moraju obuhvacati
rodnu 1 intersekcijsku perspektivu; budu¢i da Zene moraju imati snazniju ulogu u
prostoru za klimatske promjene kao predvodnice, stru¢njakinje 1 tehnicke akterice
promjena;

buduc¢i da je jacanje ekonomskog polozaja zena klju¢no za odrzivi razvoj 1 gospodarski
rast; naglasava vaznost podupiranja Zenskog poduzetniStva, uloge Zena u trgovinskim
politikama 1 sporazumima te ukljucivanja zena u nova gospodarska podruc¢ja kao §to su
IKT, STEM, digitalni sektor, umjetna inteligencija i zeleno gospodarstvo, kao pokretaca
odrzivog rasta i financijske neovisnosti Zena;

upucuje sljedece preporuke Vijecu:

Opée napomene

a.  dapotvrdi svoju nepokolebljivu predanost PekinSkoj platformi za djelovanje i
naknadnim konferencijama o reviziji te brojnim djelovanjima za rodnu
ravnopravnost koja su u njoj sadrzana; ponavlja da rad na ostvarivanju prava Zena
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1 rodne ravnopravnosti iziskuje koordiniran 1 viSesektorski pristup koji ukljucuje
sve dionike koji se bore protiv trajnih viSestrukih oblika diskriminacije,
prevladavajucih rodnih stereotipa 1 nedostatka rodne ravnopravnosti;

da naglasi vaznost pozitivnog ishoda 64. sjednice Komisije UN-a o statusu Zena,
koja ¢e se odrzati od 9. do 20. ozujka 2020., medu ostalim i1 donoSenjem niza
ambicioznih obveza usmjerenih na budu¢nost i istaknutih u politickoj izjavi,

da osigura da EU ima jedinstveno stajaliste i da poduzme snazne mjere kako bi
jednoglasno osudio otpor protiv rodne ravnopravnosti i mjere kojima se
potkopavaju prava zena te njihova autonomija i emancipacija u svim podruc¢jima;
da prizna da je jedan od vaznih nacina borbe protiv tog otpora proaktivno
promicanje rodne ravnopravnosti utemeljene na pravima u svim podrucjima;

da se obveze na snaznu potporu radu organizacije UN Women, koja je sredis$nji
akter u sustavu UN-a za promicanje prava Zena 1 okupljanje svih relevantnih
dionika kako bi se potaknula promjena politike 1 koordiniralo djelovanje; da
pozove sve drzave ¢lanice UN-a, kao 1 EU, da osiguraju odgovarajuca financijska
sredstva za organizaciju UN Women;

da zajamc¢i puno sudjelovanje Parlamenta 1 njegova Odbora za prava zena i
jednakost spolova u postupku odluc¢ivanja o stajali§tu EU-a na 64. sjednici
Komisije UN-a o statusu Zena;

EU kao globalni akter

f.

da u pogledu rodno osvijeStene politike osigura dosljednost i komplementarnost
medu svim postoje¢im vanjskim instrumentima 1 politikama EU-a, ukljucujuci
trgovinsku politiku EU-a, novi konsenzus o razvoju, paket resursa EU-a o rodno
osvijestenoj politici u razvojnoj suradnji i Akcijski plan EU-a za ljudska prava i
demokraciju,

da vodi trgovinsku politiku koja se temelji na vrijednostima EU-a, §to obuhvaca
jamcenje visoke razine zasStite radnickih prava i1 prava u podrucju okolisa, kao 1
postovanje temeljnih sloboda i ljudskih prava, ukljuc¢ujuéi rodnu ravnopravnost;
da podsjeti da svi sporazumi EU-a o trgovini 1 ulaganjima moraju obuhvacati
rodnu dimenziju te ambiciozno i provedivo poglavlje o trgovini i odrZzivom
razvoju; da prizna da trgovinske obveze u sporazumima EU-a nikad ne bi smjele
biti vaznije od ljudskih prava, prava Zena ili zastite okoliSa te da bi se u okviru tih
obveza u obzir trebalo uzeti lokalno, drustveno 1 gospodarsko okruzje;

da postane snazni predvodnik kad je rije¢ o ostvarivanju prava djevoj€ica i Zena te
postizanju rodne ravnopravnosti, posebno u svojoj sigurnosnoj i vanjskoj politici
te politici razvoja 1 suradnje te da obnovi Akcijski plan za ravnopravnost spolova
nakon 2020. i u¢ini ga jo§ ambicioznijim; da u obzir uzme poziv Parlamenta
upucen EU-u da nastavi podupirati inicijativu ,,Spotlight”, a rije€ je o partnerstvu
Europske unije 1 Ujedinjenih naroda kako bi se do 2030. iskorijenili svi oblici
nasilja nad Zenama i djevojcicama,;

da udvostruci svoje napore za provedbu Programa 2030. i svih ciljeva odrzivog
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razvoja, posebno ciljeva br. 3 1 5 kako bi se osiguralo da nijedna zena ni
djevojcica nije izloZena diskriminaciji, nasilju ili iskljucenosti te kako bi se
osiguralo da imaju pristup zdravstvu, hrani, obrazovanju i moguénostima
zapoSljavanja;

] da ucini sve $to je u njegovoj moc¢i kako bi se iskorijenilo koriStenje silovanja kao
sredstva ratovanja i ugnjetavanja te kako bi EU 1 njegove drzave ¢lanice vrsile
pritisak na vlade tre¢ih zemalja i sve relevantne dionike u regijama u kojima
dolazi do takvog rodno uvjetovanog nasilja da se ta praksa okonca i pocinitelje
privede pravdi te preZivjelima, pogodenim Zenama i zajednicama pomogne u
lijecenju 1 oporavku;

k.  da potakne vece sudjelovanje Zena u mirovnim procesima te procesima izgradnje
mira i posredovanja, kao 1 u vojnim i civilnim misijama EU-a za upravljanje
krizama, u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti UN-a 1325 o Zenama, miru i
sigurnosti, s posebnim naglaskom na seksualnom nasilju povezanom sa sukobima;
da podsjeti da rodno osjetljiva analiza sukoba, uz savjetovanje s lokalnim
akterima 1 organizacijama Zena, moze omoguciti bolje razumijevanje uloge Zena u
sukobima;

1. da u odgovor EU-a i drZava ¢lanica u pogledu humanitarne pomo¢i ukljuci
perspektivu rodne ravnopravnosti te dimenziju spolnog i1 reproduktivnog zdravlja 1
prava jer je pristup skrbi u podrucju spolnog i reproduktivnog zdravlja osnovna
potreba za ljude pogodene humanitarnim krizama;

m. da snazno osudi pravilo ,,globalnog blokiranja” u skladu s kojim se
medunarodnim organizacijama zabranjuje da od SAD-a primaju financijska
sredstva za planiranje obitelji ako one izvode pobacaj, savjetuju o pobacaju,
upucuju na njega ili ga zagovaraju; da to pravilo smatra izravnim napadom na
prava zena i djevojcCica te korakom unatrag za rezultate postignute u tom
podrucju; da hitno pozove EU i njegove drzave ¢lanice da se suprotstave ucinku
pravila blokiranja pruZanjem znatne financijske potpore spolnom 1
reproduktivnom zdravlju 1 pravima te da popune tu ,,rupu” u financiranju;

n.  dau obzir uzme da u zemljama u razvoju negativni u¢inci klimatskih promjena
nerazmjerno pogadaju Zene 1 djevojcice, Sto povecava postojece nejednakosti 1
ugrozava njihovo zdravlje, sigurnost i ekonomsko blagostanje; da podsjeti da su
klimatske aktivnosti naju¢inkovitije kad Zene 1 djevoj¢ice imaju aktivnu ulogu jer
su one snazni pokretaci promjena;

Jacanje ekonomskog i politickog poloZaja Zena

o.  daojaca napore za vecu ukljucenost Zena na trziSte rada i pruzi ve¢u potporu
zenskom poduzetnistvu jer su to kljuéni faktori za postizanje dugorocnog
ukljucivog gospodarskog rasta, suzbijanje nejednakosti i poticanje financijske
neovisnosti Zena; da poduzme mjere za rjeSavanje pitanja nezaposlenosti zena,
posebno njihove dugotrajne nezaposlenosti;

p. daojaca zakonodavni i nezakonodavni rad kako bi se stvarno uklonile razlike u
pla¢ama Zena i muSkaraca te da striktno provodi nacelo jednake place,
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osiguravanjem da su place radnika koji rade na nepuno radno vrijeme u skladu s
ekvivalentom punog radnog vremena te donoSenjem zakonodavstva za povecanje
transparentnosti placa i poboljSanje pravne jasnoce kako bi se otkrile rodne
predrasude i diskriminacija u platnim strukturama, suzbijala profesionalna
vertikalna 1 horizontalna segregacija te borilo protiv predrasuda poslodavaca pri
donosenju odluka o zaposljavanju i promaknudéu; da promice nova ulaganja u
infrastrukturu za skrb, obrazovanje 1 zdravstvenu zasStitu te u javno pruzanje
dostupnih, cjenovno pristupacnih i kvalitetnih usluga skrbi tijekom cijelog
zivotnog ciklusa, ukljuc¢ujuéi skrb o djeci te uzdrzavanim 1 starijim osobama, i da
osigura snaznu zastitu i radnicka prava za trudnice tijekom i nakon trudnoce;

da podupire politike kojima se poti¢e ravnopravna podjela kuc¢anskih obveza i
obveza skrbi izmedu Zena i muskaraca te da se provedbom odgovarajucih politika
u sklopu kojih muskarci sudjeluju u potrebnim promjenama bori protiv rodnih
normi i nejednakih rodno uvjetovanih ocekivanja u pogledu skrbi;

da prizna razliCite u¢inke oporezivanja na Zene i na razlicite vrste kucanstava
(kucanstva s dva dohotka, kuc¢anstva s jednim (muskim ili Zenskim) primateljem
dohotka itd.) te da osigura da se sustavima oporezivanja promicu i Stite rodna
ravnopravnost 1 porezna pravednost za zene suzbijanjem rodnih predrasuda
povezanih s porezom 1 ukidanjem poticaja kojima se 1 dalje podupiru nejednake
rodne uloge;

da ojaca rad na borbi protiv horizontalne 1 vertikalne segmentacije trZista rada 1
feminizacije nesigurnih radnih mjesta te da osigura odgovarajuce odredbe za Zene
koje se suocavaju s viSestrukim oblicima diskriminacije; da osigura odgovarajuce
odredbe za starije Zene, koje bi ukljucivale mjere kao $to su priznavanje razdoblja
skrbi za mirovinu, adekvatne minimalne mirovine, naknade za nadzivjele osobe i
prava na obiteljski dopust za muSkarce kako bi se sprijecila feminizacija
siromastva;

da naglasi pravo radnica u kucanstvu, ukljucujuci migrantice i izbjeglice koje rade
u kuc¢anstvima, na dostojanstvene radne uvjete i jednaku socijalnu zastitu; da
osigura ratifikaciju i provedbu Konvencije Medunarodne organizacije rada br. 189
o dostojnom radu za radnike u kucanstvu;

da prizna vaznost jacanja politika i mjera za promicanje obrazovanja djevojcica i
njegov utjecaj na jacanje njihova ekonomskog polozaja; da podsjeti da je potrebno
posebno se usredotociti kako bi se djevoj¢icama i Zenama osigurao pristup svim
razinama obrazovanja na globalnoj razini; da u tom kontekstu podupre rodno
osjetljivo profesionalno savjetovanje i inicijative za podizanje razine
osvijestenosti radi promicanja veéeg sudjelovanja Zena u zanimanjima iz podrucja
prirodnih znanosti, tehnologije, inZenjerstva i matematike (STEM) te muskaraca u
sektoru zdravstva, socijalne skrbi i obrazovanja; da naglasi da zene treba ukljuditi
u nove gospodarske sektore koji su vazni za odrziv razvoj, medu ostalim u sektor
informacijskih i komunikacijskih tehnologija te sektor digitalnih tehnologija i
umjetne inteligencije, 1 osigurati njihovu zastupljenost u tim podruc¢jima;

da osigura potpunu integraciju zena pod jednakim uvjetima koji se primjenjuju na
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muskarce na svim razinama i u svim podru¢jima te da aktivno promice rodno
uravnoteZenu i jednaku zastupljenost svih pitanja i interesa zena na svim razinama
donoSenja odluka; da bude primjer 1 u Europskom vije¢u deblokira Direktivu o
Zenama u upravnim odborima te preporucuje uvodenje rodno uravnotezenih
zahtjeva u izborne zakone;

Iskorjenjivanje rodno uvjetovanog nasilja i osiguranje temeljnih prava Zena

W.

aa.

da osudi sve oblike rodno uvjetovanog nasilja i ¢injenicu da su zene i djevojCice 1
dalje izlozene psiholoskom, fizickom, seksualnom i ekonomskom nasilju,
ukljucujuéi nasilje u obitelji, seksualno uznemiravanje, kibernasilje, uhodenje na
internetu, silovanje, rani i prisilni brak, sakac¢enje zenskih spolnih organa, zlo¢ine
pocinjene iz Casti, prisilni pobacaj, prisilnu sterilizaciju, seksualno iskoriStavanje i
trgovinu ljudima te druge oblike nasilja koji predstavljaju tesko krSenje njihovih
ljudskih prava i dostojanstva; da primi na znanje ozbiljnu zabrinutost Parlamenta
zbog pojave femicida, Sto je najekstremniji oblik nasilja nad Zenama;

da hitno zaklju¢i ratifikaciju Istanbulske konvencije od strane EU-a na temelju
Sirokog pristupanja bez ogranicenja te da zagovara njezinu ratifikaciju u svim
drzavama Clanicama; da osigura pravilnu provedbu 1 izvrSavanje Konvencije te da
dodijeli odgovarajuce financijske i ljudske resurse za sprecavanje i borbu protiv
nasilja nad Zenama i rodno uvjetovanog nasilja te za zastitu Zrtava; da u obzir
uzme preporuke Skupine stru¢njaka Vije¢a Europe za djelovanje protiv nasilja
nad Zenama i obiteljskog nasilja (GREVIO) 1 da poboljSa zakonodavstvo kako bi
bilo uskladenije s odredbama iz Istanbulske konvencije; da od Komisije trazi da
podnese pravni akt za spre¢avanje i suzbijanje svih oblika nasilja nad Zenama 1
djevoj€icama te rodno uvjetovanog nasilja;

da ratificira Konvenciju Medunarodne organizacije rada br. 190 o iskorjenjivanju
nasilja i uznemiravanja u svijetu rada i da poduzme pozitivne mjere za provedbu
prve preporuke Vije¢a Europe o spreavanju i suzbijanju seksizma, u kojoj se
razli¢itim akterima predlaZzu konkretni nacini za otkrivanje i suzbijanje seksizma;

da osigura da sve drzave €lanice ucinkovito prenesu i provode Direktivu
2011/36/EU od 5. travnja 2011. o spreCavanju i suzbijanju trgovanja ljudima 1
zastiti njegovih Zrtava’;

da zajam¢i univerzalno poStovanje spolnog i1 reproduktivnog zdravlja i prava te
pristup spolnom 1 reproduktivnom zdravlju i pravima kako je dogovoreno u
Programu djelovanja Medunarodne konferencije o stanovniStvu i razvoju,
Pekinskoj platformi za djelovanje 1 zakljuénim dokumentima s konferencija o
njihovim revizijama te da prizna da oni doprinose postizanju svih ciljeva odrZivog
razvoja povezanih sa zdravljem, kao $to su prenatalna skrb i mjere za spre¢avanje
visokorizi¢nih porodaja i smanjenje smrtnosti novorodencadi i djece; da prizna da
su pristup planiranju obitelji, zdravstvene usluge za rodilje te sigurne i zakonite
usluge pobacaja vazni elementi za spaSavanje Zivota Zena;
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bb.

da djevojcicama i djecacima u Skoli omoguci sveobuhvatni spolni odgoj i
obrazovanje o odnosima koji su utemeljeni na ¢injenicama i prilagodeni dobi kako
bi se djeci 1 mladima omogucilo da usvoje to¢no znanje, stavove 1 vjestine koji su
im potrebni za sigurne i zdrave odnose pune postovanja; da podsjeti da bi se takvo
obrazovanje trebalo temeljiti na poStovanju ljudskih prava te rodnoj
ravnopravnosti i raznolikosti; da prizna da bi takvo obrazovanje trebalo
obuhvacati teme kao §to su seksualna orijentacija i rodni identitet, rodno
izrazavanje, rodne norme, odnosi i afirmativni pristanak, spre¢avanje spolnog i
rodno uvjetovanog nasilja 1 Stetnih praksi, poput seksualnog zlostavljanja djece na
internetu i sakacenja zenskih spolnih organa, te spre¢avanje spolno prenosivih
infekcija, HIV-a 1 neZeljenih trudnoca, kao 1 pruziti informacije o pristupu spolnoj
1 reproduktivnoj zdravstvenoj skrbi, ukljuc¢ujuéi planiranje obitelji,
kontracepcijske metode te siguran i zakonit pobacaj;

Rodno osjetljive i ukljucive politike i institucije

CC.

dd.

ccC.

ff.

ge.

hh.

da osigura provedbu sustavne rodno osvijestene politike kao kljucne strategije
kojom ¢e se poduprijeti ostvarenje rodne ravnopravnosti u praksi; da prizna da se
rodno osvijesStena politika mora provesti u svim podru¢jima politika te da prizna
posebnu vaznost provedbe procjena ucinka na rodnu ravnopravnost;

da poboljsa pracenje i1 prikupljanje usporedivih 1 anonimiziranih podataka
razvrstanih po dobi i1 spolu kako bi se poboljsala kvalitativna analiza polozaja
zena te da na temelju toga donese informiranije rodne politike; da pozove EU i
drzave Clanice da uloZe viSe napora u prikupljanje raSclanjenih podataka te da
doprinesu jacanju nacionalnih statisti¢kih kapaciteta i mehanizama u partnerskim
zemljama;

da uvede rodno osvijeStenu politiku u politike EU-a u podrucju okolisa i
klimatskih promjena te da zajamc¢i financijsku 1 institucionalnu potporu, stru¢no
znanje o rodnim pitanjima 1 snazne politicke mjere te da u svim drzavnim
institucijama uspostavi kontaktne tocke za rodna pitanja i klimatske promjene; da
prizna da su za postizanje dugoro¢nih klimatskih ciljeva klju¢ni konstruktivno i
ravnopravno sudjelovanje zena u tijelima u kojima se donose odluke te klimatska
politika 1 klimatsko djelovanje na nacionalnoj 1 lokalnoj razini i da prizna 1
podupre ulogu Zena i djevoj€ica kao pokretacica promjena;

da usvoji 1 provede rodno osjetljiv proracun, prakse 1 planove kako bi se osigurala
odgovarajuca sredstva za promicanje rodne ravnopravnosti; da iz nacionalnih
proracuna osigura pouzdano, sustavno 1 odgovarajuce financiranje kako bi se
ispunile medunarodne i nacionalne obveze u podrucju rodne ravnopravnosti i
jacanja polozaja Zena;

da uvede rodnu perspektivu u migracijskim politikama EU-a kojom se jamce
prava Zena i djevojcica izbjeglica, da odmah uvede rodno osjetljive postupke azila
1 migracija te da intenzivira rad kako bi se osigurala odgovarajuca identifikacija i
zaStita potencijalnih zZrtava trgovine ljudima u prihvatnim centrima diljem EU-a;

viSestrukim 1 intersekcijskim oblicima diskriminacije, ukljucujuéi zZene s
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invaliditetom, crnkinje 1 Zene koje nisu bjelkinje, migrantice 1 pripadnice etnickih
manyjina, starije zene, Zene iz ruralnih 1 rijetko naseljenih podrucja, samohrane
majke 1 pripadnike skupine LGBTIQ* te da radi na promicanju koncepta borbe
protiv viSestruke diskriminacije i institucionalizaciji intersekcijske analize u svim
tijelima UN-a, EU-a i njithovim drZavama ¢lanicama;

ii.  da osigura potporu lokalnim organizacijama za prava Zena te borcima za prava
Zena 1 pripadnika skupine LGBTIQ* osiguravanjem odgovarajuceg financiranja i
uklanjanjem ogranic¢enja kojima se ometa njihov rad i pozivanje na odgovornost
osoba na polozajima mo¢i; da promice Siroko 1 konstruktivno sudjelovanje
civilnog drustva, organizacija zena i marginaliziranih skupina u donosenju odluka
1 oblikovanju politika na svim razinama; da posebno potice sudjelovanje mladih
Zena 1 op¢enito mladih ljudi;

jj-  dausvoji prijedlog Direktive o borbi protiv diskriminacije kako bi se na rodno
osjetljiv nacin provelo nacelo jednakog postupanja prema osobama bez obzira na

njihovu vjeru ili uvjerenje, invaliditet, dob ili seksualnu orijentaciju;

2. nalaZe svojem predsjedniku da ovu rezoluciju proslijedi Vijecu te, radi obavijesti,
Komisiji.
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